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ПЕЧАТНЯ  СТАВРОПИГІЙСКОГО  ИНСТИТУТА. 
дбд'Ь  УПРАВОЮ  Ю.  ОВДОРАВА. 


і^кть  Т. 

СЦЕНА   1. 
СтефанБ  и  Доця. 

СтвФань.  Тн  ницого  не  знаешь  лишь  плакати 
та  заводити.  Узке-сь  збсхла  як-ь  .  скипка,  та  не 
анаю,  де  вь  теіхт»  очахт»  стбльки  сльозь  на5ервся? 
Якь  божій  день,  то  у  тебе  пншои  думки  нема, 
лжшь  Юрко  та  Юрко,  и  мене  грмзешь  гей  зола, 
и  я  уже  св-Ьта  не  вндясу  за  тами  плачами.  Чж 
тьі  коли  будешь  мати  розумь  чи  ні? 

Доця.  Та  якт»  мені  не  плакати,  коли  мен-Ь 
-снилося  сей  ночп,  що  пріашов'ь  до  дому  такіа 
красншй,  такій  гладенькі  а  як'ь  соколик-ь.  Я  его 
цілую,  я  его  обнамаїо,  а  туть  и  когут-ь  запіянь, 
я  збудилася,  а  то  бувь  сон-ь.  И  якь  мен-Ь  не 
плакати?  Я  его  уже  не  побачу.  Вонь  уже  певно 
на  вбйні  убнтик  —  лежит-ь  —  ох-ь  —  лежит-ь 
в-ь  чужині,  гдесь  межи  недовірками  якими,  без-ь 
трумни,  безь  христіанского  похорона!  Чи  на  то 
я  его  родила,  на  то  я  его  вшпелиновала,  щобьі 
я  не  мала  на  кого  подивигяся,  щобьі  мені  не 
було  кому  ^іослужити,  щобьг  я  и  не  знала,  чи 
вбить  жіе,  чи  не  жіе?... 

СтеФань.  Та  уже  цить,  и  май  розум-ь.  Тн 
не  вбдплачешь  его.  Тьі  собі  гадаешь,  що  кто  йде 
на  вбйву,  то  там-ь  кождого  уже  застріл.чт'ь?  Чо- 
ловік-ь  стріляє,  а  Богь  кулі  носять.  Оть  прихо- 
дять зь  вбвньї  и  имь  волось  зь  головьі  не  упавь. 

Доця.  Лн>дскй  діти  приходять,  а  чому  его 
нема?  Якь  бьг  вбнь  живь,  вонь  бьі  першій  прп- 
летівь  до  мене,  а    то    пять    літь,    якь    о    німь 
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п  чутки  нема.  Якг  писав'ь  єще  з-ь  Відп»,  то  уже 
водтак-ь  якть  кам-Ьнь  в-ь  воду  впав'ь,  так-ь  за  ного 
и  не  "чути. 

СтеФань.  Але-шь  бо  тьі  уже  памятп  не 
маешь.  А  от-ь,  тогбдь  поварнувь  Проць  Нико- 
лин-ь,  чижь  не  говорпвгь,  що  зь  ним-ь  разомгь 
воював'ь,  шо  вбн'ь  здоров'ь  и  небавом'ь  прійде! 

Доця.  Проць  Нїїколин'ь!  Та  тьг  ему  Б-Ьрпшь? 
Постав-ь  ему  кварту  горовкп,  а  вбв-ь  тобі  набре- 
ше повну  хату.  Звьічажяо  дурпсвіт-ь. 

СтеФань.  Ну  та  що,  то  як-ь  бьі  вбн-ь  уже  где 
пропавь,  або  у^5ерь,  то  твоим-ь  плачем-ь  тьг  его 
добудешь  З'ь  землі?  Не  вбн-ь  першій  не  послід- 
вій.  Правда'  и  мені  жаль,  але  що  зробить,  коли 
такть  Бог-ь  дав-ь?  А  що  тп  мають  казати,  що 
ніякои  дптинБг  не  мають?  що  Ем-ь  всі  діти  вн- 
мерлв  п  безь  вбйвьі,  такой  дома? 

Доця.  Я  на  тебе  плачу,  бо  людо  свсих-ь  вш- 
ручили  и  не  жаловапи  колька  десятокь,  а  тш  що? 
Тобі  ліпша  десятка,  якь  рбдна  дитпна. 

СтеФань.  Е,  тш    баба,  тьі  не    знаешь,  яке  то, 
яки  комисіп,    яке,    що.    Есть    такій    рбк-ь  п  така 
бранка,    що    за    пару    десятокь    внручишь   кого 
хочь,  а  есть  така  тверда    комисія,  що  и  не  пока-„ 
зуй  грошей,  бо  бьісь  пбїїшовь  до  арешту. 

Доця.  А  жидьі,  а  жидБг  що?  може  дадуть 
одного? 

СтеФан"Ь.  П],о  тш  чоловіка  рбвнаешь  сь  ши- 
домь?  Жидь  має  все  вь  рукахь.  Чи  у  Львові, 
чи  у  Відни,  то  всюда  жпдш  верхь  водять,  бо  сь 
жидомь  п  самь  дісарь  ничого  не  порадить.  А  мш 
звичайно  сліошй  нарбдь,  нема  що  робити  и  нема 
шо  говорити,  лишь  Бога  просити,  щоби  повер- 
вувь  та  тблько  всего.  А  коли  умерь.  то  най- 
бшсьмо  хоть  звали,  щобш  душу  поманути. 


Доця.  Охь,  ох-ь  —  дитиночько  моя  солодка, 
соколику  мбй  любнй  !  Кобьіи'ь  хоть  зжала,  де 
твой  ьіогпла,  вь  яком-ь  краю,  куда  до  тебе  іітд?... 

СЦЕНА  2. 
Ти  и  Проць  Николині.  » 

Проць.  Дай  Боже  добрьій  день.^ 

СтЄФан"Ь.  Дай  Боже  и  Вам-ь.    ГостЬ  до  нась. 

Проць.  ГостЬ  п  то  добрй  гост-Б,  бо  прійшли 
вамь  где-що  ц'Ькавого  сказати. 

Доця.  Моше  що  перечули  за  Юрка? 

Проць.  Може  п  за  Юрка  (розглядаеел  по  поли- 
цяхь),  но  бачите  щось  мені  в'ь-  черев-Іі  крутить, 
в-Ьдай  чи  не  зопотнак'ь.  —  Здало  бьг  ся,  щобш 
такї>  сь  ким-ь  —  н... 

СтеФань.    Здало    бьі    ся    поснідати,    правда? 

Ану    Доцю,    треба    он    що    ирИНеОТИ    З-Ь    К'>МОрЕІ. 

Доця.  Ну,  таже  так-ь  не  буде.  {Водходить  сз 
Стефаномг). 

СЦЕНА  3. 

Проць.  {самь)  Розумь,  то  добре  наші)  фепь- 
феберь  казав-ь,  не  дурна  р-Ьчь.  Юрко  єсть  уясе 
ві)  м'Ьстіі,  а  они  є  ще  о  тбм'ь  не  знають,  а  за  го- 
динку-дз-Ь,  вбнь  надбпде.  Добре,  що  я  его  нане- 
редь  заглянуз-ь,  теиерь  иить  добре  поворожу.  ■^' 

СЦЕНА  4. 
Стефан^  и  Дрил  входятз. 

Доця,  {накриваючи  скриню)  Просимо  сЬдайте 
та  каж-Ьть  намт.  що.  Оть  видите  мені    снилося... 

Проць.  На  сухо  панЬ-матко  нема  ніякой  бв- 
сЬдьі,  як-ь  наш-ь  фельфеберь  бувало  каже:  кто 
.мастит-ь,  той  -Ьде. 


Доця.  Так-ь  просимо,  жиб-Ьтся,  пврекусЬт-ь  і 

Проць.  По  чбмже  буду  закусовати,  коли  ви- 
чого  ье  пив-ь?  (наливає  самг;  порцію)  Дай  вам-ь 
Боже  здоровье,  та  щобш  вині,  слухайте  добре 
що  я  К8шу,  ВБів-Ь  и  то  нвбавом'ь,  хоть  бш  за  го- 
ді* ву>  от-ь  тут-ь  сь  вами  був-ь  Юрко,  а  тавій  хо- 
рошій ию  ну !  Чорноусь,  по  правді  ужз  сь  та- 
кими чорньїм'ь  вусикомі,  пааі-матЕО,  щобьісьте 
его  ине  пбзаапи. 

Доця.  А  вш  его  вид-Ьли  ? 

Проць.  Говори  до  вась,  чи  я  видівг?  А  вьг 
соб-Ь,  як-ь  гадаєте,  що  я,  Проць,  ве  впджу  далеко  на 
сто  миль?  Хочь  я  его  не  вид-Ьв-ь  очима,  тоу  мене 
єсть  таьй  епосе бьі,  що  я  богато  виджу,  где  и  не 
ДЕвлюся,  А  дввіть  —  {показує  ей  кврти\  ту, 
пані  матко,  все  а  все  написано.^ 

СЦЕНА  5. 
Ти  и  Елена. 

Доця.  Оп-ой,  а  се  якть? 

Проць.  А  дивіт-ь  як-ь  (розкладає  карти  на 
екрани).  От-ь  —  а  що  я  казав'ь,  так-ь,  саме  так-ь 
вть  дома  я  клавь;  туть  ваша  хата  то  тузі»,  а  ди- 
в-Ьт-ь  ви    и  Стефан-ь  у  хаті.    Ну  правда,  чи  ні? 

Доця.  Такой  правда! 

Проць.  Ну,  див'Ьть  же  ся  добре.  Вьі  у  хат-Ь, 
а  коло  вась  ваш-ь  Юрко  -ЧГорноусь,  сь  чорньїм'ь 
усикгііиь.   Чи  правда? 

Доця.  Та  правда.  А  се  диво,  якь  оно  показує ! 

Проць.  То  бачите  ввів-Ь  вь  хаті  вбнь  уже 
такь  якь-бш  бувь.  А  тш  Елено  не  стой,  біжи, 
лови  курку  и  ріжь  и  спарь  и  скуби,  и  вари 
юшку.  Одну  на  юпїку,  а  другу  на  печеню.  Чуешь 
чи  ні? 


Елена.  Я  бш  курку  р'Ьзала  на  вашу  бес-Ьду, 
та  на  ваш-Ь  рартьі? 

Проць.  Йди,  кажу,  р-Ьжь  и  справляй,  бо  Юрко 
жде  у»е,  а  такій  голодннй ! 

Доця.    Буде  коли  курку  р-Ьзатп,  як'ь  прійде. 

Елена.  Я  би  зар-Ьзала,  а  коли  бь  Юрко  не 
прійшовг,  то  шкода  курки. 

Проць.  Коли  я  вам-ь  повідаю,  що  курка  не 
вропапе.  Як-ь-бьі  вон-ь  не  з-ь-Ьв-ь,  то  я  са^'Ь  зь-Ьм-ь. 

Елена.  Хиба  щ,о  таке! 

Проць.  (Виглядаючи  вбкноме,  побачившії  уже 
Юрка  повертаючого),  ПХр  то  у  вась  я  немаюв:Ьрн:? 
Чи  ва  то  я  пов-ь  світа  гбйшов'ь,  п;обьг  я  не  знав-ь, 
ЯК'Ь  тутть  у  картах-ь  показує,  коди  Юрко  верне? 
Ану  ходіть,  о  так-ь:  Ви  татуню  возміть  хлібі», 
а  вм  пані- матко  соль,  такт.  —  оть  так-ь  —  я  тутгь 
ставайте,  и  стбйте  тизо,  а  я  буду  комендеровати. 

Стеоань.  Що  вьі  Процю  таке  жартуєте,  Юрка 
може  давно  на  світі  нема? 

Проць.  Говори  до  вась,  коли  мені  карта  по- 
казує, піо  вбв-ь  уже  туть,  оть  тань,  ш,о.ино  две- 
рей не  отворит-ь. 

Доця.  Они  знають,  такой  знають.  Та  я  жь  не 
вжділа  вь  картахь?  Саме  такій  сь  чорннмь  ву- 
сикомь,  якь  Юрко,  та  такь  гей  на  мене  живї- 
сенькій  дивится. 

Проць.  Ну,  беріть  хлібь,  беріть  соль  и  туть 
ставайте. 

СтбФань.  Та  щ,о  се  таке?  Чи  будете  чаро- 
вати  ? 

Проць.  Макуманусь,  пвроганусь,  чпрка-вірка, 
бумбу-мірка  —  герь  марь  дурь,  чинчикурь,  бу- 
риндурь,  Юрь-Юрь,  —  Юрь-Юрь,  гальбрехтсь, 
абмашірень,  маршь  ! 


СЦЕНА  6. 

Ти  и  Юрко. 

Юрко.  А  вігейць,  сервусь! 
Доця.  Юрку,   Юрку,   Юрцуню,   Юрцуненьку, 
дитинонько,  голубчику ! 

Юрко.  Ніксь  голубчику,  я  сем-ь  пань  капраль, 
я  семь  тего  нб  розумім'ь,  ніксь  ферштаяд^^н'ь 
русіш-ь. 

СтбФань.  (обнимае  его).  Не  бувь  бим^ь  тебе 
спбзнавь  —  за  пять  л-вт-ь  такт.  ам-Ьнився !  Ну 
сЬдай  сьіну,  розгостися.  Ажь  теперь  знаю,  що 
нема  знахора  на  св'Ьт'Ь,  як-ь  Проць.  Дай  нам-ь 
Боже  здоровї.9 ! 

Елена.  И  а  бьі  ого  на  бу7іа  спбзаала. 

Проць.  Ну  я  ае  казав'ь,  що  мен-Ь  карта  такь 
показує.  Тьі  Елено  йди  курку  р-Ьжь.  А  що-  я  ка- 
зав'ь, а  ТБг  не  хотіїлй,  слухати.  —  Но  Юрко  як-ь 
ся  тамь  воювало? 

Юрко.  Гальб-ь  рехть  брав-ь.  Прайсбв-ь  ферма- 
пядайтБіх'ь  мм  пошлюгалп  так-ь  на  макь. 

Доця,  Юрцуяго,  скажа-но  мен-Ь,  що  тобі 
■Ьсти  дати? 

Юрко.  Ну,  гальт-ь  флвйш-ь,  по  вояцки : 
флейш'ь  п  цушпайсь. 

Доця.  Та  я  сего  не  розум-Ью.  Скажи  нам-ь 
по  русски. 

Юрко.  Ніксгь  русішь,  ніксь  русішь. 

Доця.  Може  бш  тоб-Ь  курочку...         * 

Юрко.  Ніксь  кукурікесь. 

Доця,  Моше  тоб-Ь  качочку? 

Юрко.  Ніксь  квакесь. 

Доця.  Моше  тобі  гусочку? 

Юрко.  Ніксь  гегесь. 


9 


Доця.  Можз  тоб-Ь  паДатко? 

Юрко.  Ніксь  квікесь, 

Проць.  Бачпте  твердо  зм-Ьмчився.  твердо 
внімчжвся,  бо  то  не  жарт-ь  пять  піт'ь  межи  н-Ьм- 
цаьіп  бути!  Я  сам-ь^оть  добре  зва-о  по  н-Ьмецки, 
и  розум'ЗіЮ  всяьй  кріг-ь- артикули,  то  не  забузь 
ще  по  русскп.  Н^шй  гренадтзрш  стоял^и  у  Львоь'Ь, 
а  вби-ь  гдесь  іиежп  самою  а-Ьмиїпю  бувь,  та 
дарма,  іеперь  робіть,  що  хочете,  не  розкрутите 
язшка. 

СтеФань.  Ну,  "'  ^оі  Процю  уже  сь  ким-ь 
розмавлявтеся,  та  поспитайте  его,  що  бьі  ему  зва- 
рити, чи  спечи  ? 

Проць.  Герь  корпораль,  мельд-ь  гегорзам'ь, 
яка  буде  менажа? 

Доця,  (заломуе  руки).  О  то  я  потішилася,  вер- 
нув-ь,  вереувії,  та  що  з-ь  того,  коли  німий,  німьій, 
та  німий  !  Ото  потішонька  моя,  та  вімнй,  німий! 

Юрко.  Ніксь    мутерку,   ніксь    німий,    аберь 

ніксь    баурІш-Ь,   вісь   русІШТ». 

Доця.  Юрцуню,  промові,  до  мене  хочь  одно 
словечко!  Скажи  мені;  мамо,  скажи,  такть  по  на- 
шому, по  русски. 

Юрко.  НІКСЬ  русіш-ь. 

Доця.  Та  не  і'кн  кешь  ?  Та  може  тш  не  наш-ь 
Юрко,  бо  наш-ь  Юрко  иааче  не  заав-ь  говорити, 
лишь  так-ь,  якгь  я  его  научила,  як'ь  я  ему  спі- 
вала, як-ь  я  ему  ирітоворювала,  колим'ь  го  вихо- 
вала ва  красного  соко.ика,  потішоньку  мою. 
Юрцусю  скажи  мвві:  мамо,  промоагй  до  мене  по 
русски. 

Юрко.  Донерт>  ввтер-ь,  ферфлюхтер-ь  тайфель 
—  кангь  ніксь  русіш'6. 
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Проць-  О,  то  найл-Ьпте  було  у  нась,  у  гре- 
надирбв'ь,  що  нашй  и  офицерьі  и  фельфебрн  буян 
самй  справедлпвй  Русинн  -  Гуцульї,  за  то  я  по 
русски  не  забув-ь.  Ну,  урі^жте  му  язьїк'ь,  чи  знав 
одно  слово  по  нашому !  Геть  забув-ь  до  крнхтм 
и  уже  бачите  язикть  вшкрутало. 

СЦ^ЗА.  7. 
Ти  и  Гласоваче. 

Гласовичт».  Слава  Богу! 

СтеФань.  Слава  на  в4ки,  витайте  пане  реен- 
тмй.  Огть  видите  у  нась  гоот-Ь,  краснй  гості,  та 
т'ЬшиМ','Оя,  що  здорово  повераув-ь,  Но  одна  б-Ьда, 
що  так-ь  зн-Ьмчився,  що  й  год'Ь. 

Гласовичь.  Якь  СгГ  маєте  Юрку,  куда  здорово 
ходсв-ь?  Вть  якихть  кранхь  бував-ь? 

СтеФань.  Правда,  хорошій  н-Ьвроку,  хорошій? 

Юрко.  Но  гальтть,  я  ніксь  русіш-ь,  ніксь 
русіш'ь. 

Гласовичь.  А  се  вам-ь  що  таке  Юрку  ?  Та  вьі 
уже  не  акяете  по  русски? 

Юрко.  Ніксь  русішь  баурісль. 

Доця.  Тань  бачите  викрутили  ему  язнкь ! 
От-ь  и  вьгховааам'ь  соб-Ь  німого  !  (плаче). 

Гласовичь.  Не  плачте  Доцю,  не  плачте,  то 
Юрко  лишь  заразився,  то  така  уже  наша,  вибачте 
воядка  натура,  що  тьтм-ь  величаємся,  що  буцім-ь 
то  тамь  знімчилиоя,  що  уже  свого  матірну  бе- 
сіду забули.  А  се,  бачите,  чиста  неправда,  бо 
матірну  бесіду  чоловік-ь  не  то  за  пять  лігь, 
а  и  за  пятьдесять  лігь  не  забуде. 

Проць.  Але,  не  забуде,  а  ось  забувь.  Як-ь  ба- 
чите, заженуть  где  межи  вімиау,  чому  бьг  не 
забувь?  А  дивіть,  стояв-ь  вь  Відни  пять  піть, 
а  тамь  сама  німина! 
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ГУіасовичь.  У  В-Ьдни?  Есть  всячина!  Суть 
НЬмц'Ь,  суть  Чехи,  суть  Словаки,  суть  и  Русини. 
А  я  хиба  не  був^ь  вь  В-Ьдви?  Тамть  такожь  есть 
г.ерковь  св  Варвар  ш.  где  ио  русски  вод  прав  ляютте». 
А  ворт.,  як-ь  бувь  у  Відни,  то  не  самнй  був-ь, 
були  и  камратк  всяки;  а  они  ііК'ь  з-ь  собою  в'ь 
касарни  говорят-ь,  якії  не  по  русски  ?  И  Юрко 
добре  знає  по  русски,  лишь  так-ь  вась  дурить. 
Знає,  що  нашй  дюда  темни,  неученй,  що  все 
ему  исв'Ьрят'ь,  та  удає,  що  буц-Ьм'ь  знімчився. 
А  ну  чп  знає  по  пімецки? 

Юрко.  Весь?  ду  думер-ь  керль!  Ихть  русіш-ь 
ферштанденть,  ихть  ніксь  ферпітандвн'ь  русіш-ь? 

Доця.  Реентшй,  так-ь  вн  кажете,  що  вбн-ь 
Бнао  по  русски? 

Гласовичь.  Заае  так-ь,  як-ь  и  ви.  Ану  якь  бш 
вш  Доцю  були  гдо  В'Ь  чужин-Ь  пять  ;а'Ьт'ь,  чи  ви 
би  забули  нату  мат-Ьрну  бесЬду? 

Юрко.  Ду  фафлюхтер'ь  дяк-ь,  гальбі»  рехтсь 
марш'ь ! 

Гласовичь.  Юрку,  май  розум-ьі  А  диви,  другй 
такожь  бували  в-ь  вбвску,  и  я  був-ь,  не  пять,  а  14 
роков-ь,  и  я  стояв^ь  В'Ь  Италіи  и  научився  по  ита- 
ліянски,  по  я  не  забуві)  по  русски,  бо  русска  бе- 
сЬда  моя  рбдБа,  солодка,  свята.  Нею  ми  Бога 
хвалимо,  она  нам'ь  навмильша,  и  нема  такои 
другоп  красііои  солодкои  на  ц'Ьлбм'ь  св'Ьт'Ь.  А  диве, 
другй  наши  урльопники  идут-ь  кожднй  до  свого 
тата,  ;іо  СЕоеи  матерй,  що  го  породила... 

Доця,  (ревно  плаче)  Ах-ь  Божечку  мбй!  Бо- 
жечку  мбй! 

Гласовичії.  Що  их-ь  пеленовала,  над-ь  нимх 
оп-^^вала  по  русски,  що  перше  слово  вимовити  го 
учила  по  русски,  Бога  молити  по  русски. 
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Доця.  Ах-ь,  вбн-ь  не  промовивь  до  мене 
мамо,  мамо !  а  якось  зашнаргот'Ьв'ь,  що  ажь  мо- 
розь по  мн'Ь  абигооБ'ь. 

Гласовичь.  Або  тьі  дума^шь,  що  Господь 
Боггь  не  сотііорив'ь  тяк-ь  дооре  Русина,  якТ)  други 
народи,  що  наш'ь  ру^скій  язнкь  простьіи,  а  якій 
там'ь  ішгпій  папьркій  ?  Ча  тм  пе  зиаешь,  що  з-ь 
давна  дата  русски  кяяз'Ь  и  паям  и  корояі  го- 
ворили по  русски,  и  нмві  в^ь  ціЬлои  Россіи  най- 
ббльгіл  п^аіьі  и  цар-Ь  пііакшв  не  говорягть,  лпшь 
по  русски,  а  тьі  свого  русского,  матерпого,  свя- 
того язьіг'а  встнд5^еш;ься  ?  То  уше  встБідаеш!  ся 
и  твого  тата,  и  твоеи  матери  т^  твого  роду  ?  Се 
гр-Ьх-Ь;  тяжкій  гр-Ьі-ь,  за  киїрьііі  Богь  буде  тебе 
тяшк  >  г-араТі.ї. 

СтвФань.  Красни  вапіи  '^.лова  пане  реентнй, 
дай  Бояіє  ваьгь  прожити.  Сняу,  Юрку,,  або  мен-Ь 
по  русски  говори,  або  йди  зводки  прійшов-ь,  на- 
зад-ь  в-ь  Н-кглеччияу.  Я  не  маві»  сняа  н;Ьмц«  и  не 
маю.  Якть  тя  люблю,  бо  тн  моя  дитин*?,  лю^и 
и  мене  и  матірь  твою,  л  говори  до  нас-ь,  якт. 
Богь  приказавь,  як-ь  люд»  якТз  моя  рбдна  дитз-" 
на,  по  наптому,  так'ь  як-ь  твоя  татьі,  твои  дідн, 
прад-^^ьі  говорили. 

Юрко.  Ну  гальть,  фафнюхтер-ь  тайфедь,  як-ь 
маршть  ''О  марш'Ь  (збираесл  водходити). 

Доця.  Юрку,  Юрк);  !  сшну  мбй. 

СтеФань.  Ж-Ьяко,  се  ве  твбіі  син-ь,  се  н-Ьмец-ь! 

Елена.  Юрку!  промовть  до  пась  по  людски, 
по  русгк  т,  промов-ь! 

Юрко.  ІМарш-ь,  адьзо  март-ь! 

СтеФань.  Якгь  марш'Ь,  то  марш'Ь.  От-ь  най 
мен']Ь  '^да'іся,  що  гдесь  вбдь  кульки  упав-ь! 

Юрко.  Альао  марш'Ь  —  сервусь!  {водходити). 
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СЦЕНА  8. 
Ти  безе  Юрка, 

Гласовичь.  Не  плачте,  Доцю,  пе  далеко  боя-ь 
зайде  зо  своєю  н-Ьмеччиною.  Там-ь  в-ь  Н-Ьмеччин-Ь 
такихь  Н'Ьмц'Ьвь,  як-ь  вбя'ь,  не  потребуют-ь,  а  туть 
вь  Галичка-Ь  сь  такою  в-Ь^теччиною  никто  хліба 
не  дасть.  Не  жур-Ьтся,  за  колька  дн-Ьз-ь  вонть  про- 
мовит-ь  ЧЕСто  по  русски. 

Доця.  А  якь  где  пбйдв  вь  бззслшхи  ? 

Гласовичь.  Вь  тбмь  вже  моя  голопа.  Я  по- 
гляну, куда  вбнь  пбйде,  и  ручу  вамь,  що  найду 
сііосббь,  щобн  ему  яіьїкь  вбдкрутити. 

Доця.  Ой,  я  бн  самь  сего  до  смерти  не  за- 
була, лишь  вбткрут'Ьть  ему  язнкь! 

Гласовичь.  Вод  кручу,  безаечно,  лншь  дайте 
мені  волю,  сь  нимь  такь  зробити,  якь  схочу. 

Доця.  Кобьі  лишь  до  мене  по-нашому,  по 
русска  дромовпвь. 

Гласовичь.  Промовить,  безпечно  промовить. 
А  теперь  ход-Ьмь,  подивимося,  куда  пбйшовь. 
{Виходите/, 


(Конеце  І  акту) 


Пкть  ТІ. 

СЦЕНА  1. 
Гласович:  и  Цкгані. 

Гласовичь.  Слухай  но  цнгане,  ту  нема  вгь 
селі  розумн-Ьіішого  чоловіка,  як-ь  тьа. 

Цьігань.  Чисту  правду  кажете,  пане  реентнй, 

Гласовичь.  За  то  я  тебе  хочу  порадитися  з-ь 
одвбй  річи.  Бачить  поверну вь  Юрко  Чорноусь 
3%  вбйсьа,  та  так-ь  твердо  знімчився,  що  не  знає  до 
своеп  рбднои  матери  русского  слбвця  промовити. 

Ць гань.  Гм^-гм-ь  —  не  знає! 

Гласовичь.  Тбім-ь  бо  то  що  внае,  а  лишь  тавіь 
удає,  що  не  знає,  а  я  пбдбимпвся  ему  рбДну  мову 
прпгадатп.  Якпмть  бьі  то  способом-ь  зробити  ?Ду- 
мавгь  а  тай  дгмав'ь,  и  не  мбг-ь  передумати. 

Цьігань.  На  се  цнганскож  головки  треба. 

Гласовичь.  Тому  то  я  тебе  глядав-ь,  и  добре 
що  я  тут-ь  сь  тобою  збйшовся.  От-ь  се  бачить,  ему 
лишь  ГОЛОДІ!  моше  розкрутити  язБік-ь,  треба  бш  его 
гдесь  заперти,  а  нема  где.  Добровбльно  вбн-ь  сам'ь 
не  пбйде,  а  на  силу  его  брати,  якось  не  уходит-ь. 

Цьігань.  То  безї!  циганскои  голови,  добре 
кажете,  не  оббйдеся. 

Гласовичь.  Стефан-ь  и  Доця  дадут-ь  тобі  що 
найменше  пбвкбрця  муки. 

Цьігань.  На  галушки?  —  Ба,  але  галушки 
безь  солонинки  не  добре  істи. 

Гласовичь.  Дадут-ь  и  солонинки,  хоть  бн 
и  полоть,  я  знаю,  що  дадутгь,  бо  то  богачж,  а  Доце 
за  ним'ь  пропадає,  ажь  диво. 


15 


Цьігань-  Ид-Ьт-ь  здоровеньки,  пане  реентнй,  та  ка- 
ж-Ьт-ь,  щобм  лагодили  муку  та  солоняяку,  а  я  тимча- 
сом-ь  собі  тутечви  сяду,  та  подумаю,  а  кочи  все  бу- 
де готове,  то  дам'ьвам'ь  знати,  (Гласович^  вбдходит$). 

СЦЕНА  2. 
Цшат  самі. 
Головко  цьіганска,  головко!  потряси  пеле- 
шочкамв  твоими  чорненькими,  вьітрясн  хоть  на 
сей  раз-ь  розуму  за  пбвкбрця  мукн,  за  полоть  со- 
лонинки! Чорноусику-дурнику,  где  бьі  я  тебе 
запхав-ь,  щобн  тьі  по  русски  иромоввв-ь!  (думав). 
Ага!  (вттягае  изг-за  пазухи  лблока).  Яблочка, 
яблочка  файаеньки.  червонезьки,  не  знаю,  чи  их'ь 
д-Ьтям-ь  занести,  чи  самому  зь-Ьсти?  —  Е  д-Ьта  най 
собі  старают-ь,  па  тое  ови  циганята,  я  сам-ь  до- 
ку шаю,  якій  в-ь  них-ь  смак'ь.  Але  ба!  я  на  вась 
поглянув'ь,  а  ту  приходиг-ь  розумь  цгагааскій 
и  повідає:  не  їджь!  За  тій  яблока  буде  мука, 
полоть  солонинки!  (розглядаеся).  То  старша  наш-ь 
дубь,  грубни,  нівроку,  грубий,  и  внсокій,  никто 
тебе  не  оббйме,  никто  на  тебе  не  вилізе,  а  коли 
вилізе  по  драбині,  то  без-ь  драбаньї  не  злізе. 
Розуме  цшгансйій,  'розуме!  якь-бьі  тш  до  него 
ариставив'ь  драбину,  які»  бш  тш  на  него  виліз-ь, 
и  там-ь  поіі^ежп  листье  по  вбдаогахь  попривязо- 
ваві*  червони  яблочка  ниточками,  щобьі  то  кь  селі 
було  за  чудо!  Ту  всі  збігли  бьі  ся,  п  пань  Б)рко 
Іорноусь  прійшовь  бш  зо  своєю  Німеччиною, 
и  я  бш  его  так-ь  зациганив-ь,  щобш  и  там-ь  по- 
піз-ь,  а  вбдтак-ь  я  взявь  бш  драбину,  а  тамч}  ему 
зробивь  постоньку  и  страху  нагнавь.  А  страх'ь 
має  велики  очи,  страх'ь  научит-ь  и  русскои  бесі- 
ди !  Абш  я  его  там-ь  вшсадив-ь,  а  Гласович-ь  даль- 
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те  самгь  соб-Ь  узке  порадит-ь.  Гей !  пбвкбрдя  мукл^^ 
гой  солонинки,  гей !  {подскакуе).  Но  з-ь  вбдки  взятий 
драбвньї?  Ага,  тамгь  стоить  при  обороз-Ь,  сама 
Тс-ка,  як-ь  мев-Ь  потреба  (водходить^  приносить  дра- 
бину, лтьзе  на  дуба  и  привлзуе  яблока).  Страшно  ту, 
страшно :  коли-бн  кто  взяв-ь  драблну,  то  и  цьі- 
ганскпм'ь  розумомії  не  спустпвся  б-ь  на  долину, 
(злазитпі^  вбдносите  драбичу,  вбдтаке  вертає  и  при- 
глядавсь роботгь).  Впдно  мои  яблочка,  такь  яігь  бьг 
там-ь  вьіросли ! 

СЦЕНА  3. 

(Цигані   и  Гласовичі). 

Гласовичь.  А  тьі  ещв  ту  цигане? 

Цьігань.  Думаю,  ду^савз,  та  якій  розуме  цн- 
ганскій,  не  годен-ь  передумати.  Чи  то  для  того 
негоден-ь,  що  лишень  пбвкбрця  муви,  а  не  корец-ь, 
ж  то  еш,е  не  знати,  якои  муки,  ча  пшеничнои,  чи 
пьітльованои  ?  Чи  то  для  того,  ш,о  лишень  один-ь^ 
полоть  солонини,  не  ц-Ьлий  пацюка,  кто  то,  чо- 
ловіче добрнй,  знає,  доснтБ  п;о  не  хоче  розум-ь 
у  голову  л'Ьзти. 

Г/іасовичь.  Тн  не  пнтай,  все  буде,  дишь  вш- 
думай  пі,о  добре.  Отть  я  теперь  був-ь  з-ь  Стефа- 
номь,  вонт.  по  правді  казав-ь  мені,  що  жінка 
дуріє,  що  не  ясаловав-ьби:  и  цілий  корець  пше- 
ничнои муки  питльованои. 

Цьігань.  Питльованои? 

Гласовичь.  Питльованои,  як-ь  має  бути  —  и 

Цьігань.  И  що? 

Гласовичь.  Ну  и  цілого  пацюка, 

Цьігань.  А  великого? 

Гласовичь.  Т»  великого,  сего,  що  мали  везти: 
завтра  на  ярмарокь  до  міста. 
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Цьігань.  Тим-ь-бо  —  вш  теперь  якесь  таке 
їсраспе  слово  вимовили,  я  чую,  що  розумь  пхаеся 
до  голояьі.  Но  кгось  там'ь,  бачу,  йде. 

Гласовичь.  То  йде  вбйт-ь,  и  трехь  радньїж-ь, 
я  Ю,>ко. 

Цьггань.  Ну,  дооре,  що  сюда  идут-ь,  не  треба 
за  иими  йти.  Вьі,  пане  реентьіи,  нячого  мен'Ь  не 
перебивайте,  що  я  буду  казати,  лишь  все  пота- 
куйте, ч^ете? 

Гласовичь.  Оть  вжз  они  и  тутТ). 

СЦЕНА  4. 
Гй,  Никала,  Семене,  Мирот,  Василь  и  Юрко  входяте, 

Никола.  А  добре,  реентии,  що'  вш  тут-ь.  Я  за 
вами  мавь  ирисяжншх'ь  посьглатя,  щобисьте  ся 
ставили  до  громадскои  канцелярій  до  саравьі. 

Гласовичь.  До  якоя  справн,  пане  начальнику  ? 

Никола.  До  та  кой  справБі,  що  вась  той  урльо- 
пникть,  Ю.^ко,  запбзвав-ь,  що  вьі  збунтовали  его 
батька  и  маму  на  негз,  що  оаи  его  зь  хатм  ви- 
ганяют-ь,  а  он^,  вадите  слуїкйля  ц-Ьсарвви,  и  до- 
служили я  капраяьства,  то  се  так-ь  не  вольно. 

Гласовичь.  А  вн,  па^е  начальнику,  и  вьі  па- 
нове радаи,  его  зрозум-Ьли,  що  вба-ь  говорпвь  ва 
мене,  коли  вбнь  по  русски  не  знає? 

Никола.  Хоть,  правда,  не  знає,  но  мш  дом-Ьр- 
кувалийя,  що  на  вась  марикуе,  а  реоіта  нам-ь 
люди  допов-Ьли. 

Цьігань.  Провинилнсьте,  реентнй,  провиїшпжсьте. 

Семень.  То  справедливо?  Як-ь  же?  Йди  слу- 
жи в-ь  вояоку,  груди  наставляй,  а  прійдешь  до 
дому,  такт,  ту  з-ь  хатн  вмганяют'ь! 
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Василь.  Вьг  пане  реенткл,  статочнмй  чоло- 
вік-ь,  та  Ьіьі  не  сподівались,  щобн  ви  вь  чужи 
спракш  мішалися. 

Цьігань.  ПровпнилЕСьте,  реентнй.  провввилисьте. 

Гласовичь.  Пане  начальввку.  п  вн  панове 
радвв,  Бослухаізте.  Я  сосі  зть  Стефавоіи'ь  добре 
жію,  бо  мьі  сосідБі.  я  Юрка  ве  внгавявь,  но  вбь'ь 
саді'ь  себе  Бнгнав'ь,  бо  бов-ь  бачвте  ніікц'ь,  а  ови 
Русинш,  так-ь  отец-ь  п  матп  ве  могли  его  зрозу- 
міти, що^  вбн-ь  собі  там-ь  шварготав'ь. 

Юрко.  Дузкіер-ь  кбрль,  фафлюхтерг.  дяк'ь  !  Я  сем-ь 
ЕЄ  такт  міотфіх'ь,  ■  як-ь  тн  !  (замгьрлесл  до  него). 

ЦвіГакії.  Розбесідовалвсьіеся,  ьанове  іазди 
и  вьі  пане  капраль,  а  не  зваете,  яки  ннні  на 
світі  діются  дива ! 

Никола.  Яки  дива? 

Цьігань.  Я  тут-ь  уже  сиджу  з-ь  годину  и  ди- 
влюся на  того  дуба,  и  от-ь  чи  ье  диво,  бо  вод- 
коли  я  цигавом-ь,  а  ще  не  бачив-ь,  ва.обн  дубь 
яблока  родив-ь. 

Никола.     Що  тьі  говорить,  дурннп    цьігане! 

Цьігань.  То  тому,  Ш.0  я  дурний,  так-ь  вась 
мудриїх-ь  хочу  поспьітатпся,  що  се  за  такій  дубгь» 
що  яблока  родит-ь?  А  дивіт-ь! 

Миронь.  Такой  яблока!  А,  се  дивне  днво! 

Василь.  А  яЕп  велики,  яки  червови  ! 

Цьігань.  А  якь  пахвут-ь  зь  далека,  ажь 
слинка  йде  на  язик-ь. 

Никола.  По  правді  яблока!  Се  якесь  чудо! 

Цьігань.  Бо  то  вьі,  реевтий,  кажете,  що  русска 
дитина  не  може  знімчнтвс»,  а  дивіті.,  як-ь  дубь 
може  уродити  яблок^,  то  и  зь  Русива  може  бути 
Німець. 
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Юрко.  Рехт-ь  брав-ь,  рехт-ь  брап-ь,  майнь  л-Ь- 
бер'Ь  пиган-ь. 

Никола.  То  треба  дати  знати  до  пан-ь  отця — 
то  чудо! 

Цьігань.  На  що  давати  знати  до  пань  отця! 
Впередь  треба  внл'Ьзтп  п  збрвати  хоть  одно, 
щобг  ирресвідчитися,  чи  то  справді  яблока? 

Никола.  Ву,  то  лізь,  цьггане! 

Цьігань.  Що?  я?  Знаєте,  панове  газдьг,  у  мене 
єсть  діти,  хтобн  вх-ь  родував-ь,  як-ь  бк  мене  з-ьвод- 
ти  кинула  яка  нечиста  сила?  Ану  давайте  мені 
цілу  првгорщь  червоньїх'ь,  чи  я  бьг  там-ь  полізь? 

Василь.  И  я  бш  тамь  не  поліз-ь,  хочь  бшм-ь 
знав-ь,  що  там-ь  вь  них-ь  сами  червонці  вт»  середині. 

Миронь.  Може  якій  заклятий,  або  що? 

Семень.  ВЗ^о  то  довго  балакати!  треба  пере- 
свідчитвся.  Пане  начальнику,  кашітгь  цнганови 
принести  драбину  п  нехай  лізе. 

Цьігань.  Ой- он- ой,  послухайте  панове  ґазди, 
еще  одно  слово.  Ту  простий  русскій  мужик-ь  або 
цнгаь'ь  такій  не  найдеся,  ту  треба  розумнійшои 
голови,  такого^  що  бувавь  вь  світі,  що  бувавь 
ва  вбвнах'ь,  що  водважний  и  никого  не  боится. 
Пане  капраль,  правда^  чи  ні? 

Юрко.  Но  гапьт'ь  я.  То  сем-ь  мужік'ь  не  фер- 
пітегт  Є;  Я  сем-ь  полізім-ь.  Ну  цигань,  ^яйтер'ь  гер-ь! 

Василь.  От-ь  се  вбдвага! 

Семень.  Що  вояк-ь,  то  вояк-ьі 

Никола.  Я  сего  не  розумію.  Що  ви  кажете, 
пане  капраль? 

Гласовичь.  Лаптерь  то  є  драбина,  рушай  ци- 
гане за  драбиною  !  (тихо  до  себе).  То  циган-ь  шту- 
дер-ь  І  Ажь  течерь  я  зн&ю,  до  чого  то  йде? 

Цьігань:  ]Ь(.  "кже  где  п  знайду,  (водбпгае). 
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Семень.  А  вьі,  пане  капраль,  у  Німеччия-Ь 
БО  вид  лп  таких-ь  дупбвь,  щобьі  ябяока  родилп? 

Юрко.  Но  я,  у  дайчляяду  вшіцкн  дубн  аял-^ 
родят'ь,  то  не  так-ь,  як-ь  у  том-ь  русіитлянді  ! 

Миронь.  Ну  пане  капраяь,  а  жолудь  же  тамь 
где  родптся  ? 

Юрко.  Жолуді  на  вербах-ь  вахсуе. 

Василь.  От-ь  се  тань  добрп  краі,  не  таки 
якть  нашп. 

СЦЕНА  5. 
Ти  и  цшан^. 

Цьігань.  {приносите  драбині/).  Оіі  б^ду  я  собі 
нанштав-ь,  що  вам-ь,  пааозе  газдБГ,  показав-ь  таке 
диво.  Еще  и  драбину  ноои,  а  теиерь  еще  скажете 
и  тримати,  (ставляє). 

Никола.  Такоп  и  скажем-ь,  бо  на  се  тм  цьі- 
гагН-ь  в-ь  громад-Ь,  щобьісь  громад-Ь  послужпв'ь. 

Цьігань.  ТаЕСЬ  вьі  никого  не  влдитву'  лишь 
цьггана?  Цмгане  служи  громад-Ь,  цьігане  за  всю 
громаду  май  розумії,  а  коли  єсть  где  яка  окасіа 
и  богато  пирогбв'ь  сь  шкварками,  чоіїу  вьг  тогда 
не  кажете:  цьігане  ■Ьджь? 

Юрко.  Но  цьггав-ь  гальт-ь  гуть?  (лгьзе  по  драбшт). 

Гласовичь  А  що,  Юрчу,  а  страшно  там-ь  ду- 
же ?  (вддставлле  драбину).  Теперь  пане  начальнику, 
и  вьг  панове  радаи  послухайте,  я  маю  вам-ь  ска- 
зати слово. 

Никола.  Пождіт-ь  сь  вашим-ь  слозом-ь,  най- 
ко  покушкем'ь  яки  яблока? 

Гласовичь.  ^е  яблока  звьічапаи,  зь  яблбнки. 
Но  они  на  тое  там-ь  поприоязовани,  щобьі  мш  пе- 
ресвідчилися, чи  панть  капраль  Юрко  Чорноусь 
знає  по  русски  говорити,  чи  ні?   Пааове   г|іздьії 
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Господь  Бог-ь  всяки  народи  на  св'Ьт'Ь  сотворив'ь 
таїть,  як-ь  сотворив'ь  всяки  зіля  в  дв-Ьтьі  на  до- 
лині, або  вь  зрубі ;  одно  цвите  білевьке,  друге 
красеньке,  трете  сивеяьке,  четверте  червоненьке 
або  яке,  а  кожде  і^іае  свою  назву.  И  на  щось  оно 
єсть  на  світі,  так-ь  и  народьі.  Суть  Німці,  суть 
їїталіяае,  суть  Венгрьі,  суть  Руспнш,  Волохії, 
всячпна.  Чи  чували  вьі  коли,  щобьг  Німед-ь  встьг- 
дався  свого  німецк» то  роду,  свого  нік^ецкого 
язьїка?  Чи  чували  вш,  щобн  Вевгрьг,  що  стояли 
у  місті,  гузарьі,  у  нась  тЗ'к'ь  зрущплвся,  щобьг 
уже  вбдреклися  своєи  венгерскои  мовш  п  по  рус- 
ски  говсрили?  Ні,  рьг  сего  не  чували,  и  я  сего 
не  чувавь,  хочь  бувь  у  світі  и  вь  Венграх-ь, 
и  Б-ь  Италіи,  и  в-ь  Німеччрні.  Кождьіп  народ-ь 
любит-ь  свою  бесіду,  свбМ  язшк-ь. 

Юрно.  Оафлюхтерь  дяк-ь,  ляйтерь  гер-ь! 

Гласовичь.  Пожди. 

Юрко.  Вась  ?  ду  керль ! 

Гласовичь.  Най  собі  там-ь  говорить,  а  вье 
панове  газдм  слухайте  дальше,  а  тш  цнгаие  йди 
закличь  его  тата  п  ь^аму  и  сестру,  (цглгань  вбдхо- 
дшт).  То  лвшвЛкіьі  Русиньг  сами  одвв-ь  такій  по- 
ганий народ'ь  на  світі,  що  свого  питомого  цу- 
раємся !  Чи  то  красно,  чи  то  так-ь  годи  і  ся?  То 
вш  пане  начальнику,  и  вш  панове  радни,  ему  ро- 
бите справу,  тому,  що  вод  рікся  свого  варода, 
свого  роду,  свого  батька,  своеи  матери,  своеи  на- 
шои  свйтои  Руси,  п  научившися  гаркотати  пару 
слбв'ь  буцім'ь  то  З'ь  німецка,  ше  тою  своєю  темно- 
тою и  глупотою  велияаеся  !  То  вш  повинни  ему 
були  двері  показати,  якть  вбить  до  вась  прісшов-ь, 
и  таке  своє  гаркотавь.  Где  честь  ваша?  Хибажь 
вш  не  Русинш,  не  потомки  славного  русскоро 
роду?  Хибажь  вш  невбльаики,  рабш,  а  ве  народ'ь? 
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Никола.  Пане  реентБій,    не    говор-Ьть    таких-ь 

Гласовичь.  Як-ь  мен-Ь  не  говорити,  коли  я 
виджу,  що  вБі  по  правд-Ь  не  нарбд-ь,  но  чуже 
смітье.  Вбг  рада,  рада  русской  громади,  а  як-ь 
у  вась  пишеся  книга  ухвап-ь?  Чи  не  по  пояьски? 
Як-ь  вш  пишете  до  староства  и  до  радн  повіЬто- 
вой?  Чи  не  по  польски?  То  вш  нарб^5'ь?  Н-Ь,  ви 
не  народ-ь,  вн  смітье!  < 

Миронь-  Добре  говорить  панії  реентни,  оно 
такь  и  єсть. 

Василь.  Нема  що    казати,    пане    начальнику, 
коли  Мазур-Ь  не   ппіпут-ь    по  русски,    то  по  якой' 
нужді  мш  пишеи'ь  по  польски? 

Семень.  Се  правда.    Або  то    честь    нам-ь,  що  - 
такій  урльопник-ь    прійде  зть    вопска,  и    уже    цу- 
рався свого  матерного  азшка?  Добре  кажете,  пане 
реентнй,  добре,  добре! 

Глассвичь.  Такгь  теперь  най  там-ь  сидить  на 
дубі  доти,  доки  тамь  не  присягає  аередь  Госно- 
домь  Богомь,  що  не  буде  цуратися  свого  рус- 
ского  язнка,  русской  вірш,  русского  народа,  свого 
русского  отця,  своеи  русской  матери  ! 

СЦЕНА  6. 
Тій  и  Цдігат,  Стефана,  Елеиа,  Проць. 

Цьігань-  А  дивіть,  Доцю,  где  ваш-ь  німець! 

Доця.  Господоньку,  а  вбаь  же  тамь  якь 
внлізь. 

Гласовичь.  Не  журітся.  Кто  не  любить  вбтця 
ж  матери,  свого  роду,  свого  матерного  язнка,  той 
вай  посидить  собі  на  тбмь  дубі  хочь  бш  и  коль- 
ка дббь. 
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СтеФань.  Снну,,  Юрку,  треба  тобтЬ  такой 
ганьбьг  ? 

Доця.  БЗрцуню,  промовь  до  мене!  мимо! 

Юрко.  Подайте  лиспь  драбину  ! 

Г/іасовичь.  А  див-Ьт-ь,  як-ь  уже  чисто  по  русска 
говори  т-ь? 

Доця.  Юрцуню,  то  тн  не  н-Ьмець?  ти  русска 
моя  дптиаа? 

Юрко.  Та  где  я  н-Ьмец^!  я  пишь  такь  жар- 
тував-ь. 

Гласовичг.  А  дивіть,  а  я  не  казав-ь? 

Проць.  А  я  гадав-ь,  що  вбн'ь  так'ь  на  правду 

ЗНІМЧИВСЙ.. 

Гласовичь.  Ну  то  окбнї-Ьм'ь  уже  тую  коме- 
дію. Но  заким-ь  тоб-Ь,  Юрку,  драбину  приставлю, 
говори  за  мною  тій  слова:  (Юрко  за  шшг  повто- 
ряє). Я  —  Юрій  —  Чораоусь  —  Русинь  зь  роду  — 
каюся,  щом'ь  мого  вбтця,  мою  мат^Ьрь  —  дуривь — 
знаю,  що  то  гр-^хь,  и  'до  смерти  —  буду  все 
моим-ь  матерннм'ь  «знком'ь  говорити  —  вотчину 
мою  боронити,  в-Ьру  мою  святу  любити  —  и  ещв 
других-ь  так-ь  учити  —  Боже  прости  меаіЬ  — 
в  ви  тату  ж  мамо  нрост'Ьт'ь  —  и  вм  всі  честип 
газ  ьг  и  сусЬдьі.  {Гласовичі  приставляє  драбин//, 
Юрно  злазите).  Теаерь  Юрку,  ходи  най  тя  сер- 
дечно поц-Ьлую !  Яко  н'Ьмця  я  тебе  не  мавт.  що 
ц^овати,  яко  Русина  сгратискаю  до  мого  щнро- 
русскоґо  серця  {цплуюїпся). 

Юрко.  Прост-Ьт-ь  тату,  простіть  мамо,  то 
така  дурна  вояцка  натура.  То  мене  так-ь  друга 
намовили.  Я  якь  вась  все  любивь,  такь  и  люблю 
{цплуе  родичпвг). 

Гласовичь.  Т  кь  Юрку,  се  одна  мати,  що 
тебе  породила  и  грудьми  своиии  пяекіла.  се  (»о- 
казув  широко  руками)  друга  мати,  щось  ю  любити 


24 


повибєн'ь:  се  наша  Русь,  наша  святая  РусьГ 
Щобшсь  збвшов'ь  бєсь  св-Ьт-ь,  не  ваїздешь  ей 
рбївои,  солодшов,  ііилівтои,  бо  опа  вась  такясе 
зродила,  хлібом-ь  своиьі'ь  кормила!  Вте>  ней  ле- 
т&і'ь  ЕОста  натих'ь  руссквх'ь  батьков-ь,  в-ь  ней 
и  мьг  колись  ляжем-ь.  Цур'ь  тому,  кто  еи  цурався, 
кто  чужпмть  Богам-ь  служить ! 

В(ГЬ,  Цур'ь  тому,  цур'ь ! 

Гласович'ь.  А  теперь  ход-Ьм-ь  до  дому,  а  тн 
цнгаре  дбствнеіп'ь.  що  тобі  обіцяно. 

ЦьігаН'ь.  {пЬдскакуе). 

Будут-ь,  будутгь  галушо^ки,  буде  солонинка Г 
И  наістся  п  напьеся  циганска  родинка! 

Л  О  Н  Е  Ц  !>, 


Вбд-ь  вьідавниптва  Деяки  місця  в-ь  комедій  На- 
умовича  ниві  неакіуальни,  ми  однако  не  хотіли  робити 
змінть  вї>  первістнбмть  тексті.  Аматорн,  котри  схотять 
ту  пьесу  вбдбграти,  можут-ь  сами  потрібни  зміньї  до- 
робити. 


„Народна  Библіотека" 

под-ь  редакцією 
В.    М.    БРОДЬІ. 

Виходитгь  непе^іодичпьімц    випусками. 

До  шіерь  вийшііи : 

Ч.  1.  в*  їдй  сашой  хат*,  трп  оПр.  зь  жпгя  ттаї  -  ",      ' 
сп'Ьвамп.  • 

Ц  2—5,  ЛєімковскШ  сп-бванник*,  вь  2.  вмпускахь. 

Ц    Ц-  ЬОЧЬ  перед»  НОВМіИг  РОКОІМг  (Малалкинт,  р,і чепт,) 

з  сценичньї  картинкп 

Ц.  ^  П^анаСОВа  Настуня,  оповіданье   г-ь    илши. 
Ч   Ь    Вертеп»;  сцен,  образові,  для  колядаиков-ь. 

Ч.  7.  Шеяровки. 

Ч,  8—1 0-  .-СтраХОПУДг'Ч  Калеидарь  сатцрачпо-гулори- 
стичний  на  1У22  р. 

Ч    11.  іИанекиН»,  комедія  в-ь  і  акті  Недояевл. 

Ч.  "їг.  ПегенДИ  О  Христ*,  зббраий  зь  усть  наіу»(>т^а. 

Ч.  п~-п.  Наши  яум«  наша  п*«*. 

Ч.  15    Зн^іИЧенмЙ  Юрко,  комедія  її.  Наум 

Нождьій  вьіпускь  —  ^0  Ми. 
Головньїй  снладь  длй  Европьі: 

Тр.  Гаиупякі»,  Львов"^,  Куркова  10. 

Для  Америки: 
В.  ^^.  Вгоаа,  1 12,  Е.  7.  Ьіг.  ^^е\у  Л огк,  .\ . .  і . 


в^аш£і 


